Le médecin salua d’enthousiseme.

—DMaie, entendons-nous, docteus,
ana vie durant seulement, ot je ne
vous laisscrai pas un kreutzer dans
mon testament. Par conséquent, vous
aurez quelque intéréL & ¢s que je vive
vieux, hein?

—Je ferai mon possible.

—Mais jo vous préviens, vous au-
rez de In besogne : j'aima le vip, j'ui-
me les truffes, et les bons cigares 3¢
ce quo tout cecla n'abrége pas un peu
Ia vic?

—DPeuli ] it le docteur, avee des
wmdénagements...

—Pourra-t-on passor des nuits?

—A la condition do dormir lejour.

—Cela m« va. Et... lo kirsh..,

—Vous en boirez wmodérément.

—Bouté du diable ! s’éorza Samu-~
¢, vous étes un veai philophbe, doo-
teur, et moi qui vous prenaia pour
uo imbécile !

C»s derniers mots do Samuol, pro-
duigirent ¢c2 qu'on nomme au théi
tre, un cfes,

Le médocin se transfigurs tout &
coup. Son il terns out up éelair, su
lbvre panlante un sourire ct son ric~
tus 8'épanouit en unc exprossion sar—
doniguc. )

I u'y eut pas jusqu'd sa voix qui,
tout 2 coup railleuse et mordnante :

~-Mon }etit ciirubien de millivn-
naire, ditdl, je tite toujours iwnon
monde.

—Ah ! dit Samuel, qui fronga le
sourcil, vous m'avez... tité?

—)ui, certes, ot je vous frouve
complet. Vous &tes I'homme que je
chaichais dopuis longtewpa.

Samucl tesaillit b regarda son
interlocuteur avee inguidtude,

~ Iaiss z-moi vous mettre au cou-
rant de ia situstion, Depuis trente
ans, j'excree ln médecine et j'ai un
grund mépris de I'humanitd.

—Cola doit étre,

~ Depuis trento sns jo cherche un
howmmu euti¢rement dépourva de swur,
un hommoe coluwe wel...

—Ah!ah!

—Jit je viens de le trouver.

—Ne me flattez vous pas un peu,
dvcteur ¢

—Mais non...

—Ainsi... jo suis... complet?

—C'vat-d-dire quo jo ne pourrats
plus mo sépurer da vous,

—Vrui?

—Dussivz-vous ne point me pay-
er...

—Deeteur, dit grvement Samuel,
il ne ticut qu’d vous de puiser dany
wa bourse & pleines wains.

—{Jue faudra t-il faire ?

—ltudier mes golls, servir mes
caprices. Je veux m'zmuser, docteur,
m'amuser beaucoup ! il faut avoir de
I'imagination...

—J’en aurati.

—Vous mo chercherez des pri-
meurs, vous m'isveuterds des jouis-
sanees.

Jo ferni de mon mioux moosiour.

~—1lé! fit Samuel, & propos me
pourri z-vous composor Un narcoti-
quo?

—Certainement.

—Cotte pauvre 1léva, dit Samuel,
ello dvit avoir Lien besoin de repos

Le docteur 6 mit & rire ot Sumuel
Taccompaga.

Vi

L'smbre du soir envoloppait le
vallon.

Scules, les vicilles tourelles de
Rurbaeisburg éiaient encore éelai-
rées pur les aerviers rayons du con-
chunt.

Los funduille du céldbro acteur
Kloss avaicut ou licu 4 deux heures
de relevée, uves une graude pompe
ot suivant le vérémonial indigué par
Samuel,

L'héritier avait vu son pdre mort
habilld ¢n troubadour, il Vavait tait
mottra lui-mdwe dans ua beau cer—
couil de chéae, et il n'avait tourné
les talons quo lorqu'on avait frappé
le dernier coup de martoau et rivé le
dernier clou.

Avant do quitter Kurbateinburg,
Sawmucl avait disuribué queiques poi-
gondes d'or aux domestiques,

(A contiuner )

pour 1a maladiv indiquée cl-dossws; par

soh_usage, dus milliers de one do 1a pire

ospdeo ct trdv anclons poaveat &two guéris,
Vraimont, ma fol vet ai gromds dana som eBonci-
t4, que j'enr deux bouteilles gratmitomott
aveo un traitd do valeww swr o maladio, A tonts
porsonno soulitumt de cwite maladie. Dennos I'a-
drossa du barcan de posis o pewr 'express.
T Dr T. A. SLOCUZL, swenmmsabe : 38 ruo Younge,

'orontg.

CONSOMPTION— J'al un romdde positi
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MONTREAL, 15 Jaavier 1887

Correspondance de Ladebauche

Londres, 2 Janvier 1887,

Mou cher Canurd,

Je te garantis que g1 pue pas bon en co moment dans
les vicux puy: Tu n'ss qu'd lire los gazettes et tu verras
duns toutes jeurs colonnes que ¢ scut la poudre & plein
nez. On datteud d'un moment & 'sutre & un bordas
épouvantable ot les puissances vont se ficher des pochons
qui no seront pis de la petite bidrn.

J'ai voulu comme de raison savoir & qu'en m'en tenir
sur toute cette régime st j'ai pensé que j'on apprendrais
luog chez la bourgeoise, d'autant plus que j'avais ma
vigite du jour de l'an A lui fuire, i

Madame Victoire m'a regu trds-bien et aprés m’avoir
serrg s pivce et m'avoir soubaité uns boane année, clle
wmo dit:

“ ‘I'n remarqueras, Ladébanche, que jo ne t'offre pas
la traite, comme je faisaig tous les say & pareille éponue,
mais, j'ui appris que eet usage n’oxistuiv plus au Canada
parcequ’i' y uvais des gens qui profitaient de I'occasion
pour s¢ mettro pleins jusqu'd la 17m¢ capucine ; j'ai
done voulu we c¢rufurmer a cotte nouvelle mode, et si tu
comptes, te riueer Ja dalle ici, ton chicn est mort.”

Moi qui avais un flask dans Ju poche de mon eapot,
je uo tenais pas du tout aux liqueurs de la cour qui ne
sont a3 toujours famnouses parceque la bourgeoiss est
oblige de faire des Gcobomies pour joindre les dcux
bouts.

Jo lui expliquai le bult de ma visite et quand je lui
cu parlé de guerre clle poussa un scupir a feodre un
biliot de gro¢ chine,

—Ah ! Ladébauche, nous ne sommes pas aux noces,
il va y avoir une danse Gpouvantable et ¢1 va pas étre
des petites uffaires. Ce sera ln France et la Prusse qui
vont commencer I'histoirs et nous serons tous foroés de
nous y méler. J'ai pour que tola nous en cuise, parceque
je eeols que nous manquerons d'ofliciers supérienrs pour
’armée de terre | "

Tuis apids avoir réfléehi queiquos moments elle ajou-
ta:

Ficoute, Ladébauche, il y au Canada pas mal d’offigiers
qui n'out pas grand chose i fuire en co moment et qui
pourrsicot m’dtre bien utilas; tu devrais bien éerire au
Colonel Labrauche et au Cupitnine Chagnon de venir
wo tirer d'etubarras; erois- tu u'ils mo rendraient ce
servico ?”

—* Beau domwage | Madame, les guerriers ¢a aime
toujours avoir une gecasion de sc-battre, et je suis per~
suadd qu'ils vont 8tre cnchantés. ”

lia Lourgeoise parut bien sat'sfaite do ma réponse et
pour mo témoigner son eontentement ello me présenta
son pouce 4 cmbrasser ce qui est un des plus grands
houncurs qu'elic pui-se vous faire. Aprés quoi je m'cn
retournai & ma maison de pensiou.

Comme 1iu lo vois, mon cher Canard, il faut s'atten~
dre A de grands évoncments, 1a guerre va éclater partout
et il uo serait pas étoanant que le contiecoup s'ca fasse
ressentir chez nous.

A TRAVERS MONTREAL:

Une tounc histoire arrivée dans les burcaux d'un
journal plus on moins pondard do notre vilie.

Un M. Truipoil do quartier Papiacan était passé & la
cour da Recorder pour une peocadille ¢ui lui avait valu
quelques pinstres d'amende,

Ne désirunt pas voir son nom jaruitre dans les jour—
naux, M. Troipoil fit le tour do toutes les gazettes da
Montréal pour prier les rddactevrs de no pas lo metire
sur les listes du Recorder.

Au journal en question, M. Troipoil explique son eas
au 2me assistant sous rédactour ot Jui demande:

—Combicn que je vous devrai pour le trouble

— (la sera une piastre, jo m'en vais faire venir I'épren-
ve de l'articlo qui coneerne la cour du Recorder et faire
effacer vctre nom. Attendez un ruomeunt,

—C'est trds bien.

On fuit venir I'éprauve, ou I'examine ef on reconnait
que lo nom do M. Troipoil n'a pas 6té mentionnd :

—Tout est pour le mieux, s'écrie M. Troipoil enchanté
do sauver une piastre.

Kt déja il s'appidtait A sortir, quand le sous-sédacteur
bomdissant comms un fauve lui crie :

* Atteudez M. o'cat vrai que votre nom n'y est pas,|

mais si vous no mo donnez pas la piastre, on va lo met~

¥
Les jolis costumes dcs excnrsionnistes du Clab

# Lt CANADIEN "' ont 6paté los New Yorkais et surtout
le jolies M13sES de Broadway.

T.a plupart de ces demoiselles demourent parfaitement
convaincues que c'est |3 le ‘costume habituel de noire
paya. '

Comme on demandait & une de ces dames, fort joliee
du reste, mais d'une intelligence limitée, ca qu’elic en

peneait:
—~QOl ! e'est charmant répondit clle mais egla doit étre
bien chaud en été ! -
2

Depuis qu'Esncst Lavigpe a dirigé so fameuse bande
dens lo Stock Exchapge de New-York en présence des
plus richissimes financiers, il ne réve plus que finances,
chemin de fur, bons, ete, etc. .

En voyant lu facilité avec laquelle ces princes de la
finunce font monter 3 des prix oxorbitants des stocks
qui ne valent rien, do mdme qu'ils en font baisser d'au.
dres qui ont de lu valeur; en voyant qu'ils parvicnnent
méme A vendro des stocks qui souvent ne roprésentent
rien du tout, Ernest Lavigoe a cu I'idée de mottre sa
baude en actions,

Cela s'appollora « the city Band Railraad Cy ».

On émettra une cinguaotuive de mille parts & 850
piastres par les soius de M. Gould le céldbre spéeulatour
qui a promis de les faire monter 3 $200.

M. Gould réussira en effct A faire croire au publio qu'il
g'sgit d’un imgortant chomin de fer on oonséruction.

% %
EY

Plusicurs des oxecursionuistes du club out profit§ de
lear visite an ‘* Corn Exchange " (de New York) pour
y faire lears provisions & bon marché.

Deux wembres du comité ont achetd obacun wn minot
de pois, trois autres se sont associés pour I'achat d’un
quard de lard.

L

Deopuis les expériences de Rsynold,s le maguétisme est
tourné & i'état de manie & Montréal..

Un journaiiste potte a rénssi I'autre jour 3 endormir
tout un salon juns une soirée qu'on donuait en son hon-
reur.

Il et vrai qu'en méms tomps qu'il exécutait ses
passes avoc les mains, il 16citait deux ou trois moreeaux
de 81 cowposition,

Tout s’ xplique.

A LA COUR DU RECORDER.

Les suites d’une converscation.

Quel exercice plus innocent que celui de pelleter la
neige devaut sa porte aprés une grosse tempdte ? C'ost
cependunt ce qui a valu & madame Beauchiard ef & sa
voisine la méro Roquille de paraitre devant lo tribunal
redoutabls et redouté du Recorder.

Les deux voisines s’étaiont mises & ce travail devant
leur muison dans le haut de la rue Amherat, puis pour
se reposer elles avaicut eotamd une petits conversation.

Mire Roquille.—Qu'est ve que vous avez madame
Beauchiard, vous paraissez badide ?

Madame Beauchiard, —C'est-y-pas vnimeux, madame,
ti coq m’est pas encore revenu |

Mére Roquille.—— N’ m'en parlcz pas, o’est comme le
mien, il doit &tre en brosse depuis quatre jours; shl
Vimparfuit ! i j'le t2nais, j'lui s'courais les oreilles un
peu croche !

Madame Beauchiard.— J'peux dire que c'est pas la
boisson qui fait courir ti cog, mais il est amoureux de
Ia fille d"un Lubitant de’ Verchére, ot aussitdt qu'il a des
copea duns sa poche, il court les dépenser auprds de sa
bloude ; 5'il m’avertissait seulement lo sans-cceur |

Mére Roquille.—Toul ¢a c'est d’la blague, a’on ¢roy-
¢z 1ien, ces muuvais gujots ont toujours des mauvaises
raisous & vous donner; c'est comme mon Charlie, quand
il reviert apids plusieurs jours de bomme, y m'dit que
c'est pareo qu'il a 6té cabaler & une élection. Mais un
jour qui v'oait de w'coller ¢'to menterie, j’lui dis: * Ab
mon ¢rapaud, jai lu ln gazstte, ¢t y o pas plus d’élection
que daus I'ereux d'wma main, t'as pas honte de blaguer
ainsi ta mére ?" et vlan ! j’lui ai flanqué un coup de ba-
lai qui lui a enlevé woutc idée do m’parler politique.

Madame Beauchinrd,— Badiez moi pas avec voi
Charlic qu'est nn ivrogne ot un loafer, une vreie nui-
sance dans lc guartier, qui débauche toute Ja jeunesse.

Mére Roquille,—Aurez vous bient6t foermé vot'guenle,
vieille sorcidre, vous foriez ben mieux d’surveiller vot’
homme qui paese sa vie 3 I'hotel du coin et qui y prend
le gofit do tinctte !

Mdire Roquille.—Nourrissez Llutdt vos pensionnaires,
vialle propre i rien, vous n'voyez donc pas qui crivent
tous de faim, mBwe qui n'vous en reste plus qu'un, celui
qui n’peut pas vous payer l.........

A cet instant de )a conversation les deux fommes sai-
sissent chacune leur pelle aves un geste provooateur et
restent quelquos secondes dans l'attitude de deax cogs
qui vont se battre.

Déjd quelques voisins et voisines atiirés par le bruit,
entrobaillent leur porte, et attondent aves impaticnos le
comweucement de la lutte.

Ma'houreusement, pour ces speotateurs, l'arrivée inopi-
née du pére Bretou faillit tout faire manquer.

Tout le monde connait eo paisible commergant en
fruits qui & poussé 'art de vous faire avaler des pommes
& la bsuteur d’une inetitution.

Lo pérc Breton passant 1A par hasard erut de son
devoir de semer sur co champ de diecorde des germes
de conciliation. Mais son Gloquenco n'uyant pas réusai,
il continus tranquillement son chomin. .

Alows commenga une bataille on régle qui demeura
quelque tewps incertaino, mais & un moment l'arme
c'est-d—dire la pello de Madame Beauchiard ayant

frappé a faux sur lo mur de la maison, so brisa en demx,

.

LA FIN D°UN HEROS

Beaudoin Van Osmont, le brasscur
de Torquemmes, au pays de Flandre,
m'est toujours apparu cowmme un de
cos héros prodigicux de l'antique
Hellado dont les uctions surhumaines
ont ei bien méritd d'étonner les con—
tomporains ot de pasaer, A 'état de
légendes dans la mémoire des généra-
tions ‘sucoessives. Aux temps héroi.
ques, Beaudoin Vau Osmont ctt
merché de pair avee Ilereule Héraclés
et Poséidon, et il @it rendu des points
4 ce Milon de Crotune qui pouvait,
parait-il, porter un bwuf sur ses
dpaunies, l'assommer d’un scul coup
de poing vigoureux, ot le manger
pour son diner!

Beaudoin le brasseur avait 6t6 bati
pour cels, su resto. Le magister de
Torquemmes aveit dit plus d'une
fois :

a Maltre Vaa Qswont est un colos-
so égypticn : c'est un oontemporsin
des Pyramides et du Sphivx de Gi-
zeh !4

Pédanteria & part, le mattre d'desle
n’avait pas tout 3 fuit fort.

Grand comme un tambour-major
de jadis, large des Spaules, le ventro
majestusux, la t8te puissantettachde
sur une encolure do taureau. .cs bras
sux biceps énormes: tel i Gtait,
maltre Beaudoin le brassear. Cette
carrure d'athidte servie par un force
prodigieuse étsit bivn taite pour on
imposor aux diznes citoycns de Van-
Qamont qui ne ec faisuiont pas faute
d’en tirer grand orgeuii pour leur cité
natale, et purtant, pour le pays de
Flandro tout entior.

Maitre Beaudoin avait sccompli
des exploits que l'on serait tenté de
rejoter su rang des fables. Si quel~
que jour vous passez par Torquem-
mes, interrogez le prewier venu, Et
vous entondres des histoires cctraor-
dinaires ronouveldes des prodiges de
Jean-de-''Qurs, cet hercule gauloic.
Ah! il faollait le voir, maitre Beau—
doip, lorsqu'il soulevait un cheval on
un beeuf ‘sur s23 larges épaules,
ou bieu lorsqu'il faisuit tournoyer,
en l'onlevant par le talon, un de ces
batailleurs qui, apros boire, so jettent
chopes et tubourcts A lu téte !

—Grhce, monziour Van Osmont !
Grace ! Vous abusez de votre furce !
criait le malheureux,

Eh | que non, Beaudoin n'en abu~
sait pas, fort heurcusewment pour les
gens de Torquemmes o des alentours.
On frémit on sovgeant 4 ce que cet
homme eut pu fuire dans unc de ces
batailles! Il eut culbuié un village
tout entier! Au fait, cela lui arriva
dans sa jounesse, avee les gars de
Wazignies, un jour de kermesse. Il
avait brisé quelques douzaines de
bras ot de jambes ct déicned autant
de edwos, el il était revean vistorivux!

—Si je mavais pas cogné ferme,
digait-il parfois en rencuatraut I'anec-
dote, les gars de Wuzignies m'au—
raient bel ct bien assonné !

Mais le dizne brassour était la
bonté faite howme. Et quel joysux
gaillard, malgrs qu'il fvisit Ja cin-
quantaine | Partout ol 'on s'amuse,
on trouvait toujuur le brasseur de
"'orquemmes, que ¢ fit le dimanche
oau jeu de quilles, de boules ou d'arc,
ou les jours de fOies et do foires aux
combats ds cogs, anx cabarsts en
vent, aux bals dans les guinguettes
et dans la cour dus estaminets. En su
qualité do célibataive endurci grand
ami des jolics filles ¢t Jdes fumnmes
point bégucules, il étuit lo boute-en—
train des parties ol l'on rit et l'on
s'amuse, Ca grand disble adorait tou-
tes les fernmes ct il ne le leur cnvey.
ait pas dire... pur d'autres. Ah! sl
les mpuvaises languus avuient gsé !

Ce n'était la qu'un cb.e du carac-
téro de Beaudoin Van Usmoat, En-
core, & la femme, il préicrait la boane
chére,la bonne bitre ot la bonae pipeo.
Il se faisait fort «de maogoer comme
Gargantua de boire comme dix Polo-
nais et do fumer comme cont Turcs,»
et 1l en efit étd capable.

Et copendant, c'est id qu'il trouva
sa fin.

Un soir do 1'é6t6 deroier, maiire
Van Osmont 6lait avie quelques
amis & boire ches lo vieux Hans, &
Ienscigne des Bottes d'lsaac Laque—
dem, lorsque leo médecin de Tor-
quemmes fit son ontrée dans l'estami.
not.

~—VYous arrivez & point, duoteur,
s'derla lo notaire Van-Linden.

—Charmé, mon cher tabelljon.

—XMaltre Deandoin prétend que



